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Uwaga - przeczytaj w
pierwsze| kolejnéci

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera ivee informacje na temat
zakupionego urgzenia, nalgy ja traktowa& jak czs¢ pompy
ciepta i przechowywaw poblizu. Nie powinno si jej wyrzuca
przed kacem eksploataciji, a w przypadku przekazania pompy
ciepla w inne ¢ce, instrukej nalely przekaza nastpnemu
wiascicielowi lub uzytkownikowi.

Przed rozpocgxiem jakichkolwiek prac przy albo z udzeniem

naley uwaznie przeczytdé niniejsz instrukcg, a w

szczegolnéci rozdziat dotyczcy bezpieczéstwa. Wskazowki i

uwagi z niniejszej instrukcji powinny By przestrzegane w
calaici - nie naley ich traktowa wybiorczo.

okazaly s¢ niejasne lub niezrozumiate prosimy o kontakt z
serwisem lub lokalnym biurem sprzegla

Poniewa instrukcja przeznaczona jest dlaceéj niz jednego
typu uradzenia, naley si¢ kierowa parametrami i
wskazdéwkami dotyegcymi danego typu pompy ciepta.

Instrukcja ta jest przeznaczona wggnie do celéw zwizanych

z instalacy i uzytkowaniem pompy ciepta. Informacje w nigj
zawarte g prawnie chronione i nie wolno ich bez pisemnej
zgody producenta w jakiejkolwiek formie reprodukéwa
powiela®, umieszcz& na ndnikach elektronicznych dolz
tlumaczy na inne ¢zyki - ani w caldci, ani czsciowo.

Uzyte symbole

W instrukcji obstugi uaywane g§ nastpujgce
symbole. Ich znaczenie jest ngrijace

E Informacje dla aytkownikow.

Informacje lub instrukcje dla instalatoréw

A NIEBEZPIECZE NSTWO!

Oznacza bezpérednio grozace
niebezpieczéstwo, ktére prowadzi do cezkich
uszkodzeh ciata lub $mierci.

A OSTRZEZENIE!

Oznacza maliwosé zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji, ktéra moze prowadzié do ciezkich
uszkodzeh ciata lub $mierci.

A UWAGA!

Oznacza maliwosé zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji, ktéra moze doprowadzit do lekkich
uszkodze ciafa.

! UWAGA!
Oznacza maliwosé zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji, ktéra moze doprowadzi do szkdd
rzeczowych.

[]

I wskAZOWKA
Wazna informacja

O]

R
%::D PORADA

Oznacza porad dotyczaca oszczdnego
uzytkowania urzadzenia.

IZ5~ Odwotanie do innych gZci instrukcji obstugi.

N Odwotanie do innych
przygotowanych przez producenta.

materiatow
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Zakres zastosowania

Urzadzenie nalgy uzytkowad wytacznie
przeznaczeniem, to znaczy:

zgodnie z

. do celéw grzewczych (C.0.)

. do przygotowania C.W.U.
Pompa ciepta me pracowé tylko w zakresie oki&donym
parametrami technicznymi.

[[:-fr Przeghd: ,Dane techniczne / zakres dostawy”

a WSKAZOWKA
]1 Poinformuj firmg odpowiedziala za dostawy
zasilania o korzystaniu z pompy ciepfa lub systemu
pomp ciepta.

' OSTRZEZENIE
Urzadzenie nie nadaje i do wytkowania w
b systemach sieci IT.

Ograniczenia gwarancji

Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek
niezgodnego z przeznaczeniepythkowania pompy ciepta.

Gwarancja producenta traci swaznosé takze, gdy:

. prace przy urazeniu lub jego komponentach
sa przeprowadzane niezgodnie z zaleceniami
niniejszej instrukcji lub niewkxiwie

. urzadzenie lub jego komponenty nie zostaly
prawidtowo zabezpieczone

. przy uradzeniu Ilub jego elementach
prowadzono prace, ktére nie zostaly opisane w
niniejszej instrukcji, a nie uzyskano na nie
pisemnej zgody producenta

. przebudowano lub wymieniono komponenty
urzadzenia bez wyranej, pisemnej zgody
producenta.

Zgodng¢ z normami
WE

Urzadzenie jest opatrzone znakiem CE

@ Swiatedctwo zgodngi z normami WE

Bezpieczéastwo

Urzadzenie jest calkowicie bezpiecznezgk jest obstugiwane
zgodnie z przeznaczeniem. Konstrukcja oraz wykanani
urzadzenia odpowiadajdzisiejszemu stanowi techniki, spetaiaj
wiasciwe przepisy DIN/VDE oraz przepisy bezpietziva.

Kazda osoba przeprowadzea prace przy ugzlzeniu powinna
przed ich rozpogxiem przeczyté i zrozumi€ instrukcg
obstugi. Dotyczy to tale osoOb, ktére takie lub podobne
urzadzenia w przeszigi juz instalowata lub obstugiwatagtz
byta przeszkolona w tym zakresie przez producenta.

Kazdy, kto przeprowadza prace przy adzeniu, musi
przestrzega obowkzujacych przepiséw bezpieczstwa oraz

nosk wikasciwa odziez ochronn.

& Wszelkie prace elektryczne powinni
przeprowadza  wylacznie wykwalifikowani

instalatorzy.

Przed otworzeniem wgdzenia odiczy¢ zasilanie i zabezpiecgy

si¢ przed przypadkowym jego ponownymaateniem!

NIEBEZPIECZE NSTWO
Niebezpieczgstwo poraenia pgdem!

' UWAGA

W przypadku stosowania wdzenia w systemach
3~230V, zwré uwag na to, ze wykcznik
réznicowopgdowy (RCCB) musi by AC-DC (prad zmienny —
prad staty).

NIEBEZPIECZE NSTWO

Tylko wykwalifikowany personel (izynierowie
chlodnictwa, grzewnictwa, elektrycy) m®
przeprowadza prace przy urmzeniu i jego

komponentach.

NIEBEZPIECZE NSTWO
& Zwr6cic uwag na naklejone na wdzenie

ostrzeenia.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie napetnione

chtodniczym!

Wyciek srodka chitodniczego zagra zdrowiu

oraz srodowisku naturalnemu. | dlatego w takiej
sytuacji naley:

jest $rodkiem

- wylaczy¢ urzzdzenie
- powiadomé autoryzowany serwis

UWAGA
' Ze wzgkdu na techniczne bezpiedstwo
przewdd zasilacy wyjmowa z gniazdka tylko
L w przypadku, gdy przeprowadzang prace

przy otwartym urzdzeniu.

UWAGA
Pomp ciepta nalgy ustawé na zewntrz
' budynku. Réwnig jako zrodio ciepta meéna
™ wykorzystywa wylacznie powietrze
zewrgtrzne. Strona zasysap oraz
wydmuchujca powietrze mugzzost& wolne -
nie wolno ich zastawiaani przystania.

Rysunek wymiarowy oraz plan ustawienia
odpowiedniego modelu wdzenia.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie whczaj uradzenia jéli usunite
ostony powietrzne.
L

UWAGA

Nie wolno hczy¢ pompy ciepta z instalag
wentylacyjp, - nie mana wykorzystywa
celow

schtodzonego powietrza do

klimatyzacyjnych.

UWAGA
' Powietrze w pobfiu miejsca ustawienia, a
szczegOlnie powietrze wykorzystywane
L bezpdrednio jako dolnerodio ciepta nie mee

zawier& czynnikow powodujcych korozg!
Obecndé¢ w powietrzu agresywnych substancji (jak amoniak,
siarka, chlor, soél, spaliny...) me spowodowé& nieodwracalne
uszkodzenia komponentéw pompy ciepta!!

L

W obszarze wydmuchu powietrza temperatura jest

nizsza od temperatury otoczenia o ok. 5°C. W

okreslonych warunkach klimatycznych me sk
tam w zwizku z tym tworzy warstwa lodu. Pomyp ciepta
nalezy tak ustawd, aby wydmuch powietrza nie byt skierowany
na chodnik.

Serwis

Informacje techniczne niecie Pastwo uzysk& od naszego
instalatora, serwisu lub lokalnego biura handlowego

@ Patrz: ,Serwis”

Gwarancja

Warunki gwarancji znajdziecie Rstwo w dokumentach zakupu
oraz w niniejszej instrukcji.

WSKAZOWKA:
ﬁ Skontaktuj si ze swoim sprzedawc w sprawie
gwaranciji.

Utylizacja

Przy wycofywaniu z #ytku starych urgdzei naleyy

przestrzega obowizujacych przepiséw dotyezych recyclingu
i utylizacji substancji chemicznych, materiatbw Dra
komponentéw urmzer chtodniczych.

<

,Demonta”

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian techegnych. 83054206bUK — Ttumaczenie instrukcji obsgi
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Zasada dziatania pompy Licznik energii

ciepta

Pompy ciepta pracwj na podobnej zasadzie, jak lodéwki,
wykorzystup jednak przy tym ciepto, nie chiéd. Loddéwka
pobiera ciepto z produktéwywnosciowych i oddaje je na
zewngtrz poprzez lamele na tylnggiance.

Pompa ciepta pobiera ciepto otoczenia, zgromadzawne
powietrzu, gruncie lub wodzie gruntowej. To odzyskaiepto
jest przekazywane przez poegiepta do wody grzewczej.
Nawet przy bardzo niskiej temperaturze zetramej pompa
ciepta jest w stanie polirawystarczajca ilos¢ ciepta, zeby
ogrza budynek.

Przyktadowy szkic pompy ciepta glikol/woda z ogrzsiem

podiogowym:

|19
' 4/4

ca. 3/4

~ |

Na

=

ca l/4

4/4 = energia ayteczna
ca. 34 = energia pobierana z otoczenia
ca. ¥4 = doprowadzana energia elektryczna

Zakres zastosowania

Kazda pompa ciepta nie by zastosowana do ogrzewania tak
nowo wybudowanych budynkéw, jak i modernizowanych -
zastrzeéeniem przestrzegania oba@ujacych przepisow,
warunkow otoczenia i granic zastosowania.

15~

Przeghd: “Dane techniczne/zakres dostawy”.

W niektérych krajach przepisy wymagajyposaenia instalacji

z pompm ciepta w miernik iléci energii, szczegblnie w
przypadku pomp powietrze/woda. W naszej ofercigdzia si¢
réwniez pompy ciepta ze zintegrowanym miernikiem $db
energii HOR.

Dla pomp ciepta solanka/woda lub woda/wodacdiloiepta mae
by¢ liczona jeeli temperatura zasilania jest 35 °C. HQR
rejestruje ilé¢ energii cieplnej (grzewczej i C.W.U) przekazanej
do budynku. W pompach ciepta z licznikiem eneraiializa jest
przeprowadzana przy pomocy regulatora. Regulatdmiegia
energé termiczny, ktéra zamieniana jest w systemie cieplnym na
kWh.

Praca pompy ciepta

Paistwa decyzja o zastosowaniu pompy ciepta may diktad w
ochrorg srodowiska poprzez obggnie emisji i zmniejszenie
zwzycia energii pierwotnej. Catinstalacy opart na pompie
ciepfa steruje siza pomog panelu steracego regulatora.

Mozesz obstugiwé i kontrolowa system pompy ciepta przy
pomocy elementu stergego grzaniem oraz przy pomocy
regulatora pompy ciepta.

WSKAZOWKA
ﬁ Upewnij sk czy regulator zostat prawidtowo
zaprogramowany.

Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta
oraz C.O.

[

Aby Paistwa pompa ciepta dziatata efektywnie, aglewrdcic
uwag; ha nasgpujace punkty:

PORADA

Zalecamy unikanie niepotrzebnie wysokich
temperatur na zasilaniu.

Nizsza temperatura przeptywu C.W.U zksza
wydajnai¢ systemu.

PORADA

Przy wprowadzaniué$wiezego powietrza, nie
pozostawiaj otwartych okien przez dbzy czas.
Zaoszcgdzisz energi i zmniejszysz koszty
ogrzewania.

)
)
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Czyszczenie ugdlzenia

Goérne powierzchnie zewtrznych scianek uradzenia mana
my¢ mokrym gcznikiem i dostpnymi w zwyklym handlu
srodkami czyszczeymi.

W zadnym wypadku nie wolno cggi¢ powierzchni uradzenia
srodkami do szorowania,blz zawieragcymi kwasy albo chlor.
Takie srodki mogy uszkodzt powierzchng obudowy, co z kolei
moze spowodowaszkody techniczne w samym adzeniu.

Przeghdy pompy ciepta

Obieg chiodniczy pompy ciepta nie wymaga regulahnyc
przeghdow.

W niektérych krajach obowruje zaradzenie (EG 842/2006 z

17.05.2006) naktadaje obowiazek regularnych kontroli

szczelnéci niektérych typdw pomp ciepta i prowadzenia
ewidenciji takich kontroli!

Obowizek ten zalgy od tego, czy obieg chiodniczy jest
hermetyczny i od iléci czynnika chtodniczego! Pompy ciepta o
zawartdci czynnika poniej 3kg nie podlegaj takiemu
obowigzkowi.

Ewidencja przegdéw pomp ciepla, rozdziat:
m snformacje dotycace wytkowania ewidenc;ji”.

Czsci sktadowe obiegu grzewczego oraz dolnegmita ciepta
(zawory, naczynia wzbiorcze, pompy obiegowe, fjlpppwinny
by¢ raz do roku przegtlane przez wykwalifikowanego
instalatora.

Wilot i wylot powietrza naley regularnie (odspy czasowe
zaleene od miejsca ustawienia) sprawéizapod Ilgtem
zanieczyszczei w razie konieczngi czyscié.

' UWAGA
Nalezy regularnie kontrolowg czy ustawienie
odptywu kondensatu (tacka kondensatu wgvm
pompy ciepta i odptyw na zewtrz) nie zostata zanieczyszczona
w stopniu uniemgiwiajacym swobodny odptyw kondensatu.

Oblodzenie kratki ochronne;.

Przy temperaturach pcmj punktu zamarzania i wysokiej
wilgotnosci powietrza mee doj¢ do tworzenia siwarstwy lodu
na kratkach ochronnych oston powietrznych. Aby wimao¢
prawidiowy prag pompy ciepta nalg/ regularnie usuwa
gromadacy sk 16d.

Sugerujemy podpisanie odpowiedniej umowy z firmajmupca
si¢ instalacjami grzewczymi

CZYSZCZENIE | MYCIE CZE,SCI
URZADZENIA
przeprowadza autoryzowany instalator lub

i UWAGA
serwisant. Wywac tylko zalecanych przez

Czyszczenie komponentow powinien
producentgrodkéw czyszcgeych.

Po wyczyszczeniu skraplaczeodkami chemicznymi naty go
doktadnie  wyptukéd i zneutralizowd resztki. Przy
przeprowadzaniu tych czynfm prosimy zwroat uwag na
dane techniczne producenta wymiennika ciepta.

Awarie

W przypadku awarii mgecie Pastwo odczyta jej przyczyr
dzigki programowi diagnozagemu regulatora pompy ciepta.

m Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta i c.o.
j NIEBEZPIECZE NSTWO!

Wszelkie prace naprawcze oraz Serwisowezemo

przeprowadz& tylko  autoryzowana  firma
serwisowa.

Prosz zwrdcic uwag;, ze komunikat o kidzie nie pojawi siw

przypadku, gdy ogranicznik temperatury zamontowamy

grzalce zadziatat i wykzyt grzate (dotyczy niektérych typow

urzadzen).

<=

Patrz: ,Serwis”

.Rozruch®, sekcja ,Ogranicznik temperatury*

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian techecenych. 83054206bUK — Ttumaczenie instrukcji obsgi
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Zakres dostawy

AP -AW30-25E do AP -AW30-31E (dwa
opakowania):

Opakowanie 1:

Ostony powietrzne (il&: 2, kada w osobnej
paczce).

Paczka 1:

Urzadzenie podstawowe (ilustracja przedstawia jako lgazy
AP-AW30-25E z w pelni hermetycznie zamédyim
kompresorem,  wszystkimi elementami  zwanymi z
bezpieczastwem stiaacymi do kontroli obiegu chtodniczego
oraz wzami do odptywu kondensatu (padtone po stronie
pompy ciepta).

Na samym pocgku nalery sprawdz

@ Sprawd: przesytke w poszukiwanidladéw zniszczenia

@ Sprawd czy przesylka jest kompletna...
Wszelkie uszkodzenia lub nieprawidiowe przesytkismuby¢
natychmiast zgtoszone.

o WSKAZOWKA
Zwré¢ uwage na model urzdzenia

@s Przeghd: ,Dane techniczne/zakres dostawy”.

WYPOSAZENIE NIEZBEDNE DO
FUNKCJONOWANIA
UWAGA
' Stosowé tylko oryginalne wyposgenie, dostarczone
. przez producenta pompy ciepta.

Regulator pompy ciepta i c.0. oraz przewody steroaval
czujnika @ wymagane do obstugi wdzenia i nalgy zamawia
je osobno.

Pompa ciepta jest wdzeniem dziatajca prawidiowo wyhcznie

z regulatorem pompy ciepta i c.0. oraz z przewodsteriowania
i czujnika.

Regulator pompy ciepta i c.o. (do manianascianie).

Przewody sterowania i czujnika oferujemy w zmgch
diugasciach w zalenoici od zapotrzebowania.

WYPOSAZENIE DODATKOWE

Wyposéaenie instalacyjne (ttumienie dngja do pomp ciepta
powietrze/woda w ustawieniu zewtrznym musi by osobno
zamowione.

W przypadku AP-AW30-31E, nalg samodzielnie wybka
grzalki elektryczne i zaméwie oddzielnie.

Ustawienie i monta

Podczas wykonywania pracy nalezwroci uwag: ha pontsze
punkty:

WSKAZOWKA
Przestrzegawszelkich przepiséw, w tym dotygzych
bezpieczastwa, obowizujacych w danym kraju.
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NIEBEZPIECZE NSTWO!
Tylko wykwalifikowani instalatorzy mag
instalowa i podhcza pompy ciepta!!

WSKAZOWKA:
Zwracaj uwag na poziom hatasu konkretnego
modelu.

=

Patrz ,Dane techniczne/zakres dostawy", sekcja
,Gtosnaos¢" oraz ,Poziom hatasu*.

MIEJSCE USTAWIENIA

UWAGA!
Ustawiaj uradzenie wydcznie na zewstrz
budynku

=5~

TRANSPORT NA
USTAWIENIA

Aby unikmg¢ szkdd podczas transportu amizenie powinno
pozosté w opakowaniu a do ustawienia w miejscu
przeznaczenia.

A\

Patrz wymiary i plany ustawiekonkretnego typu.

MIEJSCE

NIEBEZPIECZE NSTWO!

Urzadzenie powinno hy transportowane przez
wiccej niz jedrg osoky. Prosimy zwrdd uwag na
wage urzadzenia.

Patrz ,Dane techniczne/ Zakres dostawy“, sekcja
,Ogolne dane urgzenia“.

NIEBEZPIECZE NSTWO!

Podczas transportu i zdejmowania pompy ciepta z
palety istnieje niebezpieazstwo przechylenia i
wywrécenia s} urzadzenia, co mze prowadzi do
szkdd zdrowotnych i materialnych.

A

- Zastosuj odpowiedniérodki zapobiegawcze, aby
wyeliminowa ryzyko wywrécenia.

UWAGA
Nie wywat do celéw transportowych praygzy
hydraulicznych ani gZci urzzdzenia.

,ﬁ

UWAGA
1 Nie uszkodzi przykczy hydraulicznych.
.

UWAGA

Urzadzenia nie wolno przechya w zadnym
! kierunku o wecej niz 45°.

USTAWIENIE

Pomp ciepta ustawi na nénym, trwatym i poziomym podiai.
Nalezy sig przy tym upewni, ze fundament wytrzyma wag
pompy ciepta - wiciwym materialem &da na przyktad pyty
chodnikowe albo beton. W obszarze wylotu powietrza
powierzchnia powinna przepusz¢asocdk.

] UWAGA

* W obszarze wylotu powietrza panuje temperatura ok.
5 K poniej temperatury otoczenia. W z@ku z tym
w okreslonych warunkach klimatycznych me st
tam tworzy warstwa lodu. Pompciepta naley tak
ustawt, aby wylot powietrza nie byt skierowany na
ciagi komunikacyjne.

NIEBEZPIECZE NSTWO!
Do ustawienia urmzenia potrzebnych jest kilka
0sob.

A

ﬁ WSKAZOWKA:
Bezwzgtdnie przestrzegaplanu ustawienia danego

typu pompy ciepta.
Patrz - plany ustawienia.

WSKAZOWKA:
Urzadzenie nalgy tak ustawé, aby pozostawi
swobodny dosp do strony serwisowej (przad)

=]
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PODNOSZENIE = URZADZENIA
POMOCY PODNOSNIKA

PRZY

a WSKAZOWKA
Modele musz by¢ podnoszone przy pomocy
podnanika.

Spos6b pogpowania.

® Listwy boczne z drewnianej palety.

F #f S5

@ Obejmy poprowadzipod uradzeniem. Aby zabezpieczy
obudowe przed uszkodzeniem, najepomidzy nig a obejmy
wiozy¢ listwy albo belki drewniane. Imn mazliwoscia jest
demonta obudowy (wskazéwki - patrz ,Mocowanie oston
powietrznych®)...

A Widok z przodu (od strony
uzytkownika)
B Widok z boku 1

OSTRZEZENIE!
A Obejm nie umieszczazbyt blisko siebie, ani zbyt

blisko srodka, aby nie przechylipompy!

' C Widok z boku 2

*  UwaGA

Obejmy przeprowadéi po bokach wentylatora, tak aby nie
naciskaly na wentylator, kiedy sapkte.

@ Urzadzenie podni& podndnikiem i ustawé na podécie,
upewniagc sk przy tym, ze pompa stoi ptasko i nie jest
przekrzywiona.

MONTAZ OStON
POWIETRZNYCH

OSTRZEZENIE!

W urzzdzeniu znajduyj si¢ ruchome cgci.

Dlatego przed dalszymi pracami najgprzytwierdzé
obie ostony powietrzne.

® O ile wczéniej nie robiono nic przy pompie, zdjdolne
czgsci przedniej i tylnej strony obudowy...

®-D

Odkreci¢ obiesruby w dolnych cgsciach obudowy...
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Obudowy od géry uchydido przodu, wyj¢ z ram uradzenia i
odstawt w bezpieczne miejsce...

1 Dolne ostony

@ Zdemontowa gorne czsci obudowy...

@.0

Odkreci¢ obie $ruby na dolnych krawdziach goérnych czci
obudowy...

@@

Obudowy od dotu uchydi do przodu, wy¢ z ram pokrywy
gornej i odstawd w bezpieczne miejsce...

1 Pokrywa pompy
2 Gorne cgsci obudowy

@ Gorna pokrywa jest przymocowana za poigérnych
czgéci obuddw. Po ich zdemontowaniu pokrywa nie jesizyin
przytwierdzona. Naley ja zdja¢ i odstawé w bezpieczne
miejsce...

@ Zamontowad ostony powietrzne
' UWAGA!

Przed rozpocxiem montau zdpé z oston
powietrznych folg ochronn.

@@

Osfony powietrzne zawigsina gornej cgci ram uradzenia
przy pomocy mosinych tulejek...

1 Otwor w ostonie
2 Moskzna tuleja w ramie ugzizenia

@2

Ostony przykeci¢ do ramy po stronie szafki z przetnikami (=
strona serwisowa) oraz po stronie pszyh wody...

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian techegnych. 83054206bUK — Ttumaczenie instrukcji obsgi

NIBE™ 11




A\

=]

@ Gorne cgsci obudowy zawiesi mocugc do pokrywy i
przykrecajac u dotu do ram...

|
Ostony powietrznessteraz zamontowane i moa przysipi¢ do *
prac instalacyjnych. Po ich zalezeniu naley przytwierdze
dolne czsci obudowy. (patrz ,Podtzenia elektryczne®,
JPrzylaczenie przewod6éw sterowania i czujnika do pompy

ciepta“, )...
' UWAGA
Przy dlwszej przerwie w pracach powinno ¢si

zamocowa dolne czsci obudowy.

MONTAZ / PRZYLACZENIE DO
INSTALACJI GRZEWCZEJ

NIEBEZPIECZE NSTWO!

Niebezpieczastwo poraenia padem!

Przed otworzeniem wdzenia odiczy¢ zasilanie i
zabezpiecz§ sie przed przypadkowym jego
ponownym whczeniem!

UWAGA

Urzadzenie podjczy¢ do systemu grzewczego
zgodnie z odpowiednim dla danego typu pompy
schematem hydraulicznym.

Patrz ,Schematy hydrauliczne”

WSKAZOWKA:

Sprawdz¢é, czy przekroje i diug@i rur obiegu
grzewczego $ dobrane prawidiowo 4tznie z
przewodami pomgidzy pomp ciepta a budynkiem,
utozonymi w ziemil).

WSKAZOWKA:

Dobrane pompy obiegowe musamie¢ regulacg
stopniows i wydajnai¢ zapewniajca przynajmniej
minimalny przeptyw podany w danych technicznych
konkretnego urmzenia.

Patrz ,Dane techniczne/ Zakres dostawy", sekcja
,Obieg grzewczy".

UWAGA

W instalacji hydraulicznej niezdny jest zbiornik
buforowy, ktérego pojemrs6 zaley od typu
urzadzenia.

UWAGA
Przyhcza do pompy  zabezpiedzy przed
przekeceniem, aby uniki€ uszkodzenia rur

miedzianych wewstrz urzdzenia.

12 NIBE™™ Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian taoicznych.
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® Obiegi grzewcze przed pragzeniem do nich pompy
nalezy gruntownie wypluka. ..

WSKAZOWKA
ﬁ Nieczystdci i osad w obiegu grzewczym mpg
prowadzé do nieprawidtowej pracy lub awarii pompy
ciepla.

@ Wyjscie wody c.o. (zasilanie) oraz weje wody c.o.
(powr6t) zaopatray w armatug odcinajca po stronie pompy
ciepfa...

WSKAZOWKA

ﬁ Dzi¢ki montazowi armatury odcinagej skraplacz i
parowacz pompy ciepta madpy¢ w razie potrzeby
wyptukane.

UWAGA!
Ptukanie kondensatora e przeprowadza
jedynie autoryzowany serwis.

@ Podhczenie do sztywnych rur obiegu grzewczego nale
wykona za pomog przykczy elastycznych, dgki czemu
uniknie s¢ przenoszenia drgana rury c.o.

WSKAZOWKA

a
jl Wyposaenie ttumice drgania jest dagine w naszej
ofercie jako wyposgenie dodatkowe.

2
|

1 Pohczenie wlotu C.W.U (powr6t)
2 Pohczenie odptywu C.W.U (zasilanie)
3 Waz kondensatu

@ Waz kondensatu ulgy¢ tak, aby nie stykat esi z
przewodamérodka chtodniczego

',ﬁ

@ Upewnt sig, ze odptyw kondensatu jest zabezpieczony
przed zamarzaniem.

Plan ustawienia danego typu pompy.
@; go typu pompy

@ Uszczelnt pust rure po stronie urgdzenia.

ODPLYW KONDENSATU

Wytracajacy sk z powietrza kondensat musi zdsta
odprowadzony za pomgzabezpieczonego przed zamarzaniem
przewodu o érednicy min. 50 mm. Przy podio
przepuszczagym wod; dopuszcza gj aby rura kondensatu byta
wprowadzona w ziemi pionowo na minimum 90 cm. ddi
kondensat jest odprowadzany do kanalizacji lub alnennaley
zwrock uwag, aby rury doprowadzage byly zabezpieczone
przed zamarzaniem i pochylone (nie ustawione pia)ow

Wprowadzenie kondensatu do kanalizacji jest domsdme
jedynie poprzez gfie syfonowe, do ktérego musi by
zapewniony dosp.

Zabezpieczenie
-, s .
cisnieniowe
Obieg c.0. musi zostazgodnie z przepisami wyposmy w
zawoOr bezpieczestwa i zbiornik wyréwnawczy.

Ponadto naley zainstalow& wymagane zawory zwrotne,
odcinajce, armatuy do opréniania i napetniania.

Zawor przelewowy

W instalacg z buforem szeregowym koniecznie rngle
wbudowa& zawor przelewowy, ktéry zapewnia minimalny
przeptyw c.o. przez porgpiepta. Naley go tak zwymiarowg
aby ten przeplyw byt utrzymany tak przy odajtych obiegach
grzewczych.

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian techecznych.
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Zbiornik buforowy

Do poprawnego dziatania uktad hydrauliczny musi izaat
takze zbiornik buforowy, ktéry zapewni minimalny czasagy
pompy ciepta przy odeiych zaworach obiegéw c.o. Niezbng
pojemna¢ bufora mana wyliczyé ze wzoru:

V Zbiornik buforowy = Minimalny zakres przeptywu c.0. na godgin
10

Informacje na temat minimalnego przeptywu c.o.
Patrz ,Dane techniczne/ Zakres dostawy", sekcja

=5

Obieg c.0.“.

Przy pompach powietrze/woda w uktadzie monoenecgetym
bufor naley podhczy¢ do wyjscia wody c.o. (zasilanie) przed
zaworem przelewowym.

Pompy obiegowe

UWAGA
' Zwréci¢ uwag: na typ uradzenia.
. Nie stosowd pomp obiegowych z regulacj
elektroniczn.
Dozwolone s tylko pompy obiegowe c.o. i c.w.u. z regulacj
stopniovg.

Przygotowywanie
C.W.U.

Przygotowywanie c.w.u. za pompgoompy ciepta oznacza
podhczenie drugiego obiegu, rownolegtego do obiegu ray
projektowaniu i instalacji naky zwroci uwag na to, aby
tadowanie wody #ytkowej nie bylo poprowadzone przez bufor
obiegu c.o.

m Patrz ,schematy hydrauliczne”.

Zasobnik c.w.u.

Jezeli pompa ciepta ma sty¢ rowniez do przygotowywania
c.w.u., naley uzy¢ specjalnych zasobnikéw c.w.u. Pojeriho
takiego zasobnika nafe dobr& w ten sposéb, aby tak
podczas przerw w dostawie gdu dysponowéa odpowiedn
iloscig cieptej wody.

o WSKAZOWKA
ﬂ Powierzchng wymiany ciepta naley tak dobrd, aby
przenig¢ moc grzewcz pompy ciepta przy mdiwie

matej r&nicy temperatur.

Zasobniki c.w.u. z naszej oferty przeznaczone specjalnie do
wsp6tpracy z pompami ciepta i polecamy ich stosaean

o WSKAZOWKA
ﬂ Zasobnik c.w.u. podtzy¢ do instalacji w sposo6b
zgodny z odpowiednim schematem hydraulicznym.

Przylcza elektryczne

Przy wszystkich wykonywanych pracach elektrycznyetezy
przestrzeganastpujacych zalecg:

NIEBEZPIECZE NSTWO!
A Niebezpieczgstwo poraenia pgdem!

Prace elektryczne mag wykonywa jedynie
uprawnieni instalatorzy.
Przed otworzeniem wdzenie odiczy¢ od zasilania
i zabezpiecz§ przed przypadkowym ponownym
wiagczeniem!

OSTRZEZENIE!
Przy instalacji oraz wykonywaniu wszelkich innych

prac zwizanych z elektryczrigia naley
bezwzgtdnie przestrzega  obowizujacych
przepiséw

EN, VDE oraz obowizujacych na terenie danego
kraju przepiséw bezpiecastwa.

Stosowé sie do technicznych warunkéw pragizy,
okreslonych przez lokalny zaklad energetyczny!
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PODLACZENIE ZASILANIA

Aby podhczy¢ zasilanie nie jest konieczne otwieranie skrzynki
rozdzielczej. Odpowiednie gniazda znajdsg na tylnej stronie
urzadzenia (stronie z przygzami wody).

Sposo6b pogpowania:

® W przypadku gdy uegizenie jest zamkgie, otworzy
obudove...

ﬂ% +Przygotowanie do ustawienia”

@ Otworzy¢ gniazda...

1 Gniazdo grzatki
2 Gniazdo sprarki

@ Podhczy¢ przewody zasilania do gniazd (przy modelu
AP-AW-31E grzatik nalery zamowt oddzielnie)...

Zamkry¢ gniazda...

@ Przewdd zasilapy w rurze ochronnej poprowadzio
sciany budynku, a st dalej do skrzynki z bezpiecznikami...

@ Przewdd zasilapy nalery podhczy¢ dozrodia zasilania.

UWAGA
' Sprawdzé kolejnas¢ faz. Nie wolno wiczat pompy
bez upewnienia sj ze zapewniono prawy kierunek
obrotéw (dla spyzarki).

f

UWAGA

Zasilanie pompy ciepta musi &yzaopatrzone w
bezpiecznik trojfazowy z co najmniej 3
milimetrowym odsgpem stykow.

Zwré¢ uwag; na wielkdé pradu rozruchowego.

55 Patrz ,Dane techniczne / Zakres dostawy”, sekcja
JElektryka“.

UWAGA

W przypadku stosowania wdzenia w systemach
3~230V, zwré uwag na to czy wycznik
réznicowopgdowy (RCCB) jest wyczulony na AC-
DC (prad staty-zmienny).

PRZYLACZENIE PRZEWODOW
STEROWANIA | CZUJINIKA PO STRONIE
POMPY CIEPLA

Pokczenie pompy ciepta z regulatorem odbywsa sa
posrednictwem przewod6w sterowania i czujnika. RBozénie
nastpuje w skrzynce rozdzielczej po przedniej stronie
urzadzenia.

Spos6b pogpowania:

® Przyke¢ przewody sterowania i czujnika do dwdéch
polaczer z boku skrzynki elektrycznej z praeknikami...

s |
-

PN
-\

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian techcenych. 83054206bUK — Ttumaczenie instrukcji obsgi

NIBE™ 15




@ Uszczelnij puste rury po stronie wdzenia...

f

@ Poprowad przewody sterowania i czujnika do gtrza @ Przykr¢ ostony do pompy ciepta...
urzadzenia przez specjalny kanat po stronie pzzé wody...

Umies¢ dolne ostony pionowo w ramie, zamknij na gorze i
przymocuj przy pomocyrub...

1 Kanat dla przewoddw sterowania i czujnika

@ Poprowad przewody sterowania i czujnika na zea
urzadzenia.

ﬁ WSKAZOWKA:

Aby umazliwi ¢ rozstrojenie skrzynki elektrycznej z
przehcznikami w przypadku dziada serwisowych,
przewody czujnika i kontrolne w pompie ciepta musz
posiadé dtugas¢ 15 cm

WSKAZOWKA:

ﬂ Przy uradzeniach z wbudowargrzatly elektryczn jest
ona fabrycznie podézona z maksymainmocg (6kW
lub 9kW). Podczas instalacji mma p podhczy¢ do
zacisku Q5 (Q6), aby pracowata z o2kW (3kW)
wzgl. 4 KW (6 kW).

@ Dalsze informacje na naklejce na grzaice

elektrycznej. Pl'u kanie, napel'nlanle

@ Zainstaluj przewody sterowania i czujnika w kandée

punktu ich wejcia do budynku, a od tego miejsca do Oraz Od pOWietrzanle

regulatora pompy ciepta i c.o.

Podhcz przewody czujnika oraz regulatora pompy SyStemu

@ ciepta i c.0 zgodnie z diagramem gmd#en terminalu

oraz diagramami obwodu konkretnego modelu... ' UWAGA

Przed pierwszym uruchomieniem w systemie nie
powinno znajdowasi¢ powietrze.

I@ .Diagramy terminalu” oraz ,Diagramy obwodu” dla
odpowiedniego modelu.

[:[] Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepfa i c.o.
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JAKOSC WODY ORAZ
DODATKOWA WODA W
SYSTEMACH PRZYGOTOWANIA
CW.U

ZGODNIE Z VDI 2035 CZESC | ORAZ Il

Uzycie nowoczesnych, energoosadzych systeméw pomp
ciepla staje si coraz bardziej popularne. Ich pomystowa
technologia umdiwia tym systemom osgni¢cie bardzo dobrej
wydajngci. Zmniejszajca st ilos¢ miejsca dospna dla
generatorow ciepta doprowadzita do rozwoju kompalytth
urzadzer o mniejszych gabarytach i gkiszej wydajnéci.
Oznacza toze zwiksza s¢ rowniez zlozonds¢ systemow oraz
réznorodnd¢ materialdw, co odgrywa bardzo am rolg
szczegOllnie w przypadku korozyfm. Woda grzewcza nie
tylko wplywa na wydajn& systemu, ale rowniena zywotnasé
urzadzenia grzewczego oraz elementéw grzewczych systemu

Wytyczne podane w VD | 2035 €% | oraz Czi¢ Il musz
stanow¢ minimalne wymagania do poprawnego dziatania
systemu. Nasze dwiadczenie praktyczne pokazatoze
najbezpieczniejsze i bezproblemowe dziatanie systemwna
osiggna¢ w systemach z nigkzawartdcia soli.

VD | 2035 Czs¢ | przekazuje wane informacje oraz zalecenia
odngnie tworzenia si kamienia i zapobiegania temu zjawisku
w systemach grzewczych oraz w domowych systemach
produkcji cieptej wody gytkowej.

VD | 2035 Cz$¢ Il gtownie opisuje wymagania dotygze
zmniejszenia korozji powodowanej przez gar wodk W
systemach C.W.U.

PODSTAWOWE INFORMACJE Z CZESCI |
ORAZ I

Ryzyko pojawiania si zniszczé spowodowanych kamieniem
lub korozp w systemach C.W.U jest niskiezg:

- przeprowadzono odpowiednie planowanie oraz rdzruc

- system jest zabezpieczony przed kayozj

- system jest zabezpieczony odpowiednio zwymiargwan
naczyniem wzbiorczym

- postpuje s¢ zgodnie z wytycznymi dotyazymi wody

grzewczej

- przeprowadzone as regularne czynrimi serwisowe oraz
konserwacja.

Powinno s¢ prowadz¢ regularny monitoring pracy systemu. W
rejestrze tym wpisywane asdane dotyczce planowanych
czynnaci (VD | 2035).

ZNISZCZENIA, KTORE MOG A SIE POJAWIC W
PRZYPADKU NIEZGODNO SCI

- Awarie elementéw (np. pomp, zaworéw)

- Wewntrzne i zewstrzne przecieki (np. z wymiennikdéw
ciepta)

- Zmniejszenie przekroju oraz blokowanie element@wp.
wymiennik ciepta, rury, pompy)

- Zuzycie materiatu

- Pecherzyki gazowe oraz formowanie $poduszek gazowych”
(kawitacja)

- Negatywny wplyw na przenoszenie ciepta (formowask
nagromadz& warstw pokrywajcych) oraz powdzane dwieki
(np. dzwigk gotowania lub przeptywu)

KAMIE N — ZABOJCA ENERGII

Wypehianie nieuzdatnian woda pitna doprowadzi do
nagromadzenia @i warstwy kamienia. Konsekwencje:
nagromadzenie kamienia na powierzchniach odpovaédzh

za przenoszenie ciepta. Spada wyd&no wzrastag koszty

energii. Niepisana zasada méwig 1 milimetr kamienia
powoduje 10% strat energii. W ekstremalnych przypat

kamier maze spowodowé zniszczenie wymiennikéw ciepta.

ZMI EKCZANIE WODY ZGODNIE Z VDI 2035 - CZ ESC |

Jeeli woda zostanie zrgkczona przed napetnieniem systemu
grzewczego, zgodnie z wytycznymi VD | 2035, kafinieie
bedzie s¢ formowat. Takie dziatanie wydajnie i na stale
zapobiega powstawaniu  nagromatlze kamienia  oraz
powigzanego negatywnego wptywu na caly system grzewczy.

KOROZJA — NIEDOCENIANY PROBLEM

VD | 2035, Czs¢ Il opisuje problem korozji. Zmngkczanie wody
grzewczej mee by niewystarczajce. Warté¢ pH mae
znacznie przekroczylimit 10. Osagnicta wartéé pH powyej
11 mae spowodowd zniszczenie gumowych uszczelnie
Pomimoze wytyczne VD | 2035, G#¢ 1 keda spetnione, trzeba
zwréck uwag na VD | 2035, Cg¢ 2, w ktorej sugeruje si
utrzymanie pH porgizy 8.2 a maksymadrwartaicia 10.

Jezeli stosowane g materiaty aluminiowe, co ma miejsce w
wielu nowoczesnych systemach grzewczych, wanpdd 8.5 nie
moze zostéd przekroczona, poniewaw przeciwnym wypadku
pojawia st zagragenie korozz — i aluminium zostanie
zaatakowane bez obecuobtlenu. Dlatego oprécz zgkiczania
dodatkowej wody, nalyy odpowiednio 4 przygotowd. Jest to
jedyny spos6b na zapewnienie zgodn@ wymaganiami oraz
zaleceniami VD | 2035 oraz z wytycznymi produceptanpy
ciepla.
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Cz$¢ 2 normy VD | 2035 moéwi réwnie o koniecznéci
redukcji zasolenia wody. Ryzyko korozji jest njsze jeeli
zastosowano wad dejonizowan w poréwnaniu  do
zastosowania wody zasolonej ale gkaizonej.

Nawet jereli zastosowano waedzmigkczory ale zawiera ona
duze ilosci rozpuszczonej soli, to dziata ona jako katatizat
korozji, poniewa sol zachowuje sijak elektrolit w przypadku
instalacji wykonanej z ghych materialow instalacyjnych
zastosowanych do wykonania systemu grzewczego. akcief
moze to doprowad#i do nieszczelniei instalacji.

Zanieczyszczenia i osady wytone w systemie grzewczym
mog powodowa wadliwe dziatanie instalacii.

PLUKANIE, NAPELNIANIE ORAZ
ODPOWIETRZANIE SYSTEMU
GRZEWCZEGO ORAZ ZBIORNIKA C.W.U.

Aby odpowietrzy¢ zbiornik z C.W.U, ustawienie grzewcza oraz
obwdd z C.W.U musi zostaimyty.

BEZPIECZNE DZIALANIE Z MAt. A ILOSCIA SOLI

Problemy przedstawione powsj nie pojawiai si¢ wcale w
przypadku wykonywania czynda w srodowisku z nisk
zawartdcia soli, gdyzadne sole korozyjne, takie jak siarczany,
chlorki oraz azotany i alkalizage wodorowglany sodowe nie
znajdup sie w wodzie grzewczej. Wiaiwosci korozyjne
zdejonizowanej wody as bardzo niskie i dodatkowo w
ogrzewaczu nie duzie formowd si¢ nalot. Jest to idealne
podejcie do zamknitych obwodéw grzewczych, poniesvaiski
poziom wplywajcego tlenu do systemu grzewczego jest
tolerowany.

Generalnie, jgeli system jest wypetniony zdejonizowawody
wartas¢ pH migci si¢ w idealnym zakresie dgi “samodzielnej
alkalizacji”. W razie konieczrigi wartgs¢ pH 8.2 mae zosté
tatwo alkalizowana poprzez dodanie chemikaliéw.&i $poséb
osiggnicty jest idealny stan dla catego systemu grzewczego.

KONTROLOWANIE

Rejestr analityczny oraz kontrola odpowiednich wéuit
wodnych oraz dodanych substancji jest bardzanaaDlatego
naley dokonyw& kontroli przy pomocy spetu do
przeprowadzania testéw wody.

|zolacja pojczen
hydraulicznych

Przylcza elastyczne oraz rury obiegu c.o. zaopéatrma
zewngtrz budynku w izolagj paroodpora.

e WSKAZOWKA

il  1zolaci wykona: zgodnie z miejscowymi przepisami.
UWAGA

[ Biegnace na zewstrz budynku rury c.0. naty umieicic

. ponizej granicy zamarzania

Spos6b pogpowania:

@ Sprawd szczelné¢ wszystkich palczer hydraulicznych.
Przeprowad4i test cénieniowy...

@ Izolowa® wszystkie przydcza, podczenia i przewody
obiegu grzewczego.

Pierwsze uruchomienie

j NIEBEZPIECZE NSTWO!

Pomg ciepta uruchamia jedynie, gdy ma
zamontowane boczne ostony powietrzne i
zamknkta obudove.

Sposo6b pogpowania:

@ Przeprowad#i dokfadry inspekcg instalacji i sprawd#i
wszystkie punkty listy kontrolnej.

% Lista kontrolna”
Dzigki przeprowadzeniu tej kontroli unikniecie i&wo bkdéw
w instalacji, ktére magby¢ spowodowane przede wykonane
prace.
Nalezy speint ponizsze wymagania...
« zapewniono prawy kierunek obrotéw dlagarrki

« ustawienie i montazostaly wykonane zgodnie z zaleceniami z
niniejszej instrukcji
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« instalacje elektryczne zostaty wykonanedotaie

« zamontowano 3-fazowy bezpiecznik g@rki z minimum 3-
milimetrowym odsgpem stykow

« wszystkie obiegi grzewcze zostaly wyptukane, naipek i

calkowicie odpowietrzone

« otworzono wszystkie zawory i armatuodcinajcg obiegow
grzewczych

e calg¢ orurowania oraz komponenty wadzenia zostaty
uszczelnione

BEZPIECZNIK TERMICZNY

W grzatle elektrycza wbudowany jest ogranicznik temperatury
(w zaleznosci od typu uradzenia). W przypadku awarii pompy
ciepfa lub zapowietrzenia instalacji nalesprawdzt, czy nie
zadzialat przycisk resetiy - w razie potrzeby natg go
wcismé z powrotem.

1 Przycisk resetugy grzakki
2 Reset

Demonta

NIEBEZPIECZE NSTWO!

& Niebezpieczestwo poraenia padem!
Wszelkie prace elektryczne powinni
przeprowadza wykwalifikowani

instalatorzy.

Przed otworzeniem wdzenia odiczy¢ zasilanie i

zabezpieczy si¢ przed przypadkowym jego

ponownym waczeniem!

wytacznie

NIEBEZPIECZE NSTWO!
Tylko instalatorzy przeszkoleni w zakresie techniki

grzewczej lub chiodniczej powinni zajmotvesic
deinstalacj pompy ciepta.

UWAGA

Utylizacje srodka chtodniczego, oleju oraz wszelkich
czgéci pompy ciepta nalsg przeprowadzi zgodnie z
obowigzujacymi przepisami dotyezymi recyclingu i
ochronysrodowiska.

DEMONTAZ BATERII

UWAGA
' Przez zezlomowaniem regulatora z plyty procesora
naley wyja¢ baterg i utylizowac ja zgodnie z
przepisami. Akumulator mma wychgna¢ przy pomocy
srubokrtu. Pozhdz sig akumulatora oraz elementéw
elektrycznych mag na uwadze kwestigodowiskowe.
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Dane techniczne / zakres dostawy

Rodzaj pompy ciepta
Miejsce ustawienia

Solanka/woda | Powietrze/woNada/woda
Wevatrz | Na zewatrz

* dotyczy | * nie dotyczy
* dotyczy | * nie dotyczy

Zgodndié CE
Dane dotycace wydajnéci Pojemné¢ termiczna / COP
A7/W35 Standardowy punkt zgod, z EN14511 2 karnpry kKW | ...
1 kompresor kW | ...
A7/WA45 Standardowy punkt zgod, z EN14511 2 kompreso kW | ...
1 kompresor kW | ...
A2/W35 Punkt obstugi zgodny z EN14511 2 komprgso kW | ...
1 kompresor kW | ...
A10/W35 Punkt obstugi zgodny z EN14511 2 kompresory kW | ...
1 kompresor kW | ...
A-7/W35 Punkt obstugi zgodny z EN14511 2 komprgs kW ...
1 kompresor kW | ...
A-15/W65 2 kompresory kW | ...
1 kompresor kKW | ...
Ograniczenia zastosowania Ustawienie grzewcza °C
Zrédio ciepta °C

Dzwick

Zrédio ciepta

Ustawienie grzewcza

Ogolne dane ugzlzenia
urzadzenia

Elektryka

Pompa ciepta

Elementy
Sprzit zabezpieczagy

Regulator ogrzewania i pompy ciepta
Przewody czujnika oraz kontrolne

Kabel zasilacy uradzenie

Elektroniczny wyacznik regulowany

Naczynia zbiorcze
Zawor przelewowy

Rozdzielniki wibracyjne
dostawy: * tak — nie

UK813517

*) w zalenosci od tolerancji elementéw i przeptywu
niewykrywalne

Dodatkowe punkty obstugi °C
Wewretrzny poziom nagzenia dwicku (test polowy, odlegk@ 1m od silnikagrednia) dB(A)
Zewretrzny poziom natzenia dwigku (test polowy, odlegid 1m od miejsca dostarczania powietrgadnia) dB(A)

Wewretrzna sita gtosu dB(A)

Zewretrzna sita gtosu dB(A)
Przeptyw powietrza przy maksymalnajpresji zewagtrznej nih
Maksymalne énienie zewgtrzne Pa

Wielkos¢ przeptywu: minimalny zakres | nominalny zakres/#35 EN14511 | maksymalny zakres I/h

Utrata cdnienia w pompie cieptap | wielkaé¢ przeptywu bar | I/h
Pompa ciepta z komprashp | wielka¢ przeptywu bar | I/h
Zawartd¢ zbiornika buforowego |
Zawor 3-kierunkowy, ogrzewanie/C.W.U
Wymiary (sprawdrysunek wymiarowy dla oké®nego rozmiaru uggdzenia) rozmiar
taczna masa kg
Pohczenia Ustawienie grzewcza

Zrédto ciepta )
Chtodziwo Rodzaj chtodziwa | 86 | kg
Przekrgj, kanaly powietrzne mm
Przekrdéj, woda kondensacyjna / di&god urzdzenia mm | m
Kod napicia | pompa ciepta z wydznikiem wielobiegunowym **) LA
Kod napgcia | wykcznik napécia kontrolnego **) A
Kod napgcia | wyhcznik elektrycznego elementu grzewczego **) | A
Pob6r mocy w standardowym punkcie A7/W35 zgodriNA4511: Pobor mocy | Pobordt | cosp KW | A|
Maksymalny pgd urzzdzenia w ramach limitéw zastosowania A
Prd pocatkowy: staly | ze startem programowym AlA
Rodzaj ochrony P
Zewretrzny, grzatka elektryczna 3|2 |1 faza KW | KW | kW
Ustawienie grzewcza pompy obiegowej przy nominalzghkresie przeptywu Pobé6r mocy | Pobérdor kW | A

Element zabezpieczajy ustawienie grzewcza | Element zabezpigcydirddio ciepta Ohijty w zakresie dostawy: * tak — nie
Objety w zakresie dostawy: * tak — nie
Objety w zakresie dostawy: * tak — nie
Objety w zakresie dostawy: * tak — nie
Zintegrowany: * tak — nie
*tak — nie | | | bar
Zintegrowany: * tak — nie
Objety w

Zrodio ciepta: zakres dostawy | PojenshipPocatkowe cinienie

Ustawienie grzewczérpdio ciepta zakresie

**) zgodradokalnymi przepisami n.n.

w.w. = do wyboru
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Legend: UK823129L/170408
Viw Wielkos¢ przeptywu, woda grzewcza

Tempng Temperaturazrodio ciepta

Qh Pojemnéc termiczna

Pe Pobor mocy

COP Wspétczynnik wydajrici / zakres wydajnii
Aprw Utrata cénienia w pompie ciepta

VD Kompresor(y)

Wykresy wydajriol
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Wykresy wydajnéci
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Legenda:

Viw
Tempuo
Qh

Pe
COP
APhw
VD

Uiy (M)

UK823129L/170408
Wielkos¢ przeptywu, woda grzewcza
Temperaturazrodio ciepta

Pojemnéc termiczna

Pobér mocy

Wspétczynnik wydajrsoi / zakres wydajnii
Utrata cénienia w pompie ciepta
Kompresor(y)

H::..

W

Fa

COP

f
AP-AW30-31E
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- | oo e

[T T

Tempyg (°C)
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Poziom najzenia dwicku

(na otwartym polu)

AP-AW30-23E 59 57 56 57 45 43 42 43 39 37 36 37

AP-AW30-31E 61 58 59 59 A7 44 45 45 41 38 39 39
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Rysunki wymiarowe

Oﬁ

AP-AW30-25E

A B
B&
T
n
C
B5
B4
B3
B2
B1 e
—] ﬁ;-—-..‘“_ i
[ 7 1 AY i
=
do® .
[
VA
L?J
Legenda: UK819351b
Wszystkie wymiary w mm
A Widok z przodu
B Widok z boku
C Widok z géry
1 Ujscie wody grzewczej (zasilanie)
2 Wilot wody grzewczej (powrat)
3 Srednica wza kondensatu 36
LR Kierunek przeptywu powietrza
B1 B2 B3 B4 B5 |B6 |T1 T2 [T3 (T4 H1 |H2 1 2
AP-AW30-25E 72 142| 242\ 372 715|1779| 168| 283| 398 1258| 460| 1817|R11/4"|R11/4"
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AP-AW30-31E

1779

Rysunki wymiarowe

1258

460

715

373
3
143,

N

Legenda: UK819326
Wszystkie wymiary w mm

A

B
C

CwWwN -

Widok z przodu
Widok z boku
Widok z géry

Ujscie wody grzewczej (zasilanie)
WIlot wody grzewczej (powrat)
Srednica wza kondensatu 36
Kierunek przeptywu powietrza
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Plany ustawienia AP-AW30-
25E
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Legenda: UK819378

Wszystkie wymiary w mm.

Widok z przodu

Widok z gory

Minimalne odsipy

Wogkbienie podstawy

Miejscowa rura grzewcza do ogrzewania zasilpoiafotu wody
Pusta rura na kable elektryczne, minimaheginica 70mm
Usuwanie kondensatu, minimakradnica 50mm
Powierzchnia przepuszczeq wod (zwir, ...) na obszarze £gia powietrza
Podstawa

Kierunek przeptywu powietrza

o>

CoOoarwWwNREIV

Py
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AP-AW30-31E Plan ustawienia
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Legenda: UK819327

Wszystkie wymiary w mm.

Widok z przodu

Widok z gory

Minimalne odsipy

Wogkbienie podstawy

Lokalna rura grzewcza do ogrzewania zasilania/pt
Pusta rura na kable elektryczne, minimaheanica 70mm
Usuwanie kondensatu, minimakradnica 50mm
Powierzchnia przepuszcgeq woa (zwir, ...) na obszarze £gia powietrza
Podstawa

Kierunek przeptywu powietrza

o>

CoOarwWNREIV

Py
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AP-AW30-25E

Plan terminalu

Az : Ad Al
m il 21
: [oToy0lT)
A %9 O i EIEIEIEI=|=)=|=]|= =g
| D@ St
g - - -
£ = £ m
_ B
= = B [ Powietrze / woda na zewfnz
i A T T
: B = = Legenda UK831170
b = Nazwa Funkcja
! 1T Al Panel kontrolera; Uwaga: | — maks = 6A/230V AC
A2 Pompa ciepta
A3 Ustawienie wewgtrzna uradzenia poddystrybuciji
A4 Terminale w regulatorze skrzynki z praetnikami
A5 ZW2 Zbiornik buforowy lub do przechowywania CW.
F10 3 — biegunowy kompresor odcimj, Uwaga: Pole z prawej strony jest obgeiiowe.
F11 Odcinanie uegglzenia kontrolera
. m n ﬂ F13 Odcinanie dodatkowego ogrzewania 1
F14 ZW2 Odcinanie dodatkowego ogrzewania 2
Terminale
BUP Pompa obiegowa C.W.U / zawér pazzhjcy
EVU Kontakt dostarczania energii; zamitgiprzy uwolnieniu; mostek jeli nie ma blokady
FP1 Pompa do mieszania 1
HUP Pompa obiegowa ustawienia grzewczej
MA1/MIS Mikser obcizajacy/odci cy/chtodzcy 1 otwarty
MZ1/MIS Mikser obcizajacy/odchzajacy/chtodzcy 2 otwarty
_sﬁo_‘ﬂjwo_.m na temat _umNE_mON_.:_Amu<< MOT Ochrona przed przegieniem; okablowana wewtrznie
PEX Brak funkgcji
mazna znalé¢ w danych technicznych RFV Akcesoria: Zdalne sterowanie
TA Zewrgtrzny czujnik
TB1 Czujnik mieszania obwodu 1
TBW Miernik C.W.U / termostat
TRL Zewrgtrzny czujnik powrotu
VBO Wentylator okablowany wewtrznie
X0-X4 Pasy terminalu na panelu kontrolnym (paiaepka)
X1/X5 Wtyczki na panelu kontrolnym (patrz nalepka)
X7 Pas terminalu w skrzynce z prastnikami; N/PE dystrybucja dla zewtrznych uradzei 230V
X8 Skrzynka dystrybucyjna w pompie ciepta; ¥ej¢ zasilania kompresor
X9 Skrzynka dystrybucyjna w pompie ciepta; ¥gj¢ zasilania dodatkowe ogrzewanie
X12 Podhczenie skrzynki z prze¢znikami pompy ciepta (linia kontrolna)
X52 Podhczenie skrzynki z przetznikami pompy ciepta (linia miernika)
ZUP Dodatkowa pompa obiegowa
zZIP Pompa obiegowa
ZW1 Sygnat kontrolny dodatkowego generatora ciéplakablowany wewgtrznie
ZW2/SST Sygnat kontrolny dodatkowego generatozptai 1
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AP-AW30-31E

Plan terminalu

. H Powietrze / woda na zewtnz
@
: g Legenda UK831164
1 ] Nazwa Funkcja
L5 E Al Panel kontrolera; Uwaga: | — maks = 6A/230V AC
b - A2 Pompa ciepta
[ A3 Ustawienie wewgtrzna uradzenia poddystrybuciji
| i i 41 4 A4 Terminale w regulatorze skrzynki z praetnikami
| i - A5 ZW1 Zbiornik buforowy lub do przechowywania CW.
_ 1] A6 w2 Zbiornik buforowy lub do przechowywania CW.
_ N 1 i F10 3 — biegunowy kompresor odcimj, Uwaga: Pole z prawej strony jest obgzidowe.
I _l_H__H_ EvU | F11 Odcinanie ugglzenia kontrolera
I L 8 L K13 ZW1 tacznik zbiornika buforowego elektrycznego elemenzegczego
I L -H4 - | K14 ZW2 tacznik zbiornika C.W.Uelektrycznego elementu grzesgre
| : Terminale
l#io . & i i BUP Pompa obiegowa C.W.U / zawér pazejcy
| m : E EVU Kontakt dostarczania energii; zamitgiprzy uwolnieniu; mostek jeli nie ma blokady
| -] FP1 Pompa do mieszania 1
| - HUP Pompa obiegowa ustawienia grzewczej
L LE MA1/MIS Mikser obcizajacy/odchzajacy/chtodzcy 1 otwarty
MZ1/MIS Mikser obcizajacy/odchzajacy/chtodzcy 2 otwarty
A . L, MOT Ochrona przed przegieniem; okablowana wewtrznie
Informacje na temat bezpiecznikow PEX Brak funkcji
. 66 d h hni h RFV Akcesoria: Zdalne sterowanie
mozna znalé¢ w danych technicznyc TA Zewretrzny czujnik
TB1 Czujnik mieszania obwodu 1
TBW Miernik C.W.U / termostat
TRL Zewnrgtrzny czujnik powrotu
VBO Wentylator okablowany wewtrznie
X0-X4 Pasy terminalu na panelu kontrolnym (patepka)
X1/X5 Wtyczki na panelu kontrolnym (patrz nalepka)
X7 Pas terminalu w skrzynce z prastnikami; N/PE dystrybucja Q_mm<<—.o:‘N:<o: :_\NQNQ
230V
X8 Skrzynka dystrybucyjna w pompie ciepta; gj¢ zasilania kompresor
X12 Podhczenie skrzynki z prze¢znikami pompy ciepta (linia kontrolna)
X52 Podhczenie skrzynki z przetznikami pompy ciepta (linia miernika)
ZUP Dodatkowa pompa obiegowa
ZIP Pompa obiegowa
ZW1 Sygnat kontrolny dodatkowego generatora ciéplakablowany wewgtrznie
ZW2/SST Sygnat kontrolny dodatkowego generatozptai 1
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Legenda UK817344b
Materiaty operacyjne Funkcja
3~N/PE/400V/50Hz Kompresor zasilacza; pole obrotpwerawej stronie jest oboywzkowe
3~N/PE/400V/50Hz Dodatkowe ogrzewanie zasilacza
E20 Zbiorniksciekowy kompresora 1
E21 Zbiorniksciekowy kompresora 2
E22 ZW1 Dodatkowe ogrzewanie
E23 Wentylator ogrzewania dyszy
F3 Wentylator ochrony silnika
F4 Bezpiecznik wentylatora 6.3 A
G1 VENT1 Wentylator
M1 VD1 Kompresor 1
M2 vD2 Kompresor 2
Q1 VD1 tacznik kompresora 1
Q2 VD2 tacznik kompresora 2
Q5 ZW1 tacznik dodatkowego ogrzewania
Q11 Kompresor ograniczeniagpdu pocatkowego 1
Q21 Kompresor ograniczeniagdu pocatkowego 2
S10 Ogrzewanie zbiornika kompresora termostatu 1
S11 Ogrzewanie zbiornika kompresora termostatu 2
X8 Zewrgtrzny kompresor zasilania skrzynki dystrybucyjnej
X9 Dodatkowe ogrzewanie zasilania skrzynki dystigginej
X10 Terminal w skrzynce z przgiznikami pompy ciepta
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Legenda UK817344b
Materiaty operacyjne Funkcja
B10 AEP Presostat odniagacy
F1 HDP Przejcznik wysokiego Gnienia
F2 NDP Przefcznik niskiego dinienia
K3 Dodatkowy przekanik, aktywacja wentylatora, niskaguotkos¢
K4 Dodatkowy przekanik, aktywacja wentylatora, wysokagplkosé
K10 Zawor odmraajacy
Q1 VD1 tacznik kompresora 1
Q2 VD2 tacznik kompresora 2
Q5 ZW1 tacznik dodatkowego ogrzewania
R2 TWE Jéli zainstalowano; miernik wégia zrodta ciepta
R3 TWA Jéli zainstalowano; miernik wygiazrodta ciepta
R4 TRL Czujnik powrotu
R5 TVL Czujnik przeptywu
R6 THG Czujnik gogcego gazu
R10 Cw Rezystor 2200 Ohm
R50 Rozdzielacz naggia 2,49 kohm
R51 Rozdzielacz naggia 5,62 kohm
R52 Rozdzielacz naggia 7,50 kohm
STB Zabezpieczagy ogranicznik temperatury elementu gazego
X10 Terminal w skrzynce z przgiznikami pompy ciepta
X12 Wtyczka w skrzynce przgiznikéw pompy ciepta (linia kontrolna)
X52 Wtyczka w skrzynce przgiznikéw pompy ciepta (linia miernika)

HIBE™ AP-AW3ID

DEAI0EbLHE - Tranalation of the cgeraing masial
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Diagram obwodu 3/3
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Legenda UK817344b
Materialy operacyjne Funkcja
B10 AEP Presostat odnix@acy
F1 HDP Przejcznik wysokiego Gnienia
F2 NDP Przejcznik niskiego dinienia
K10 Zawor odmrzajacy
Q1 VD1 tacznik kompresora 1
Q2 VD2 tacznik kompresora 2
Q3 Wentylator ochrony sieci
Q4 Wentylatordcznika tréjkita
Q5 tacznik dodatkowego ogrzewania
Q6 ZW1 tacznik dodatkowego ogrzewania
R2 TWE Jéli zainstalowano; miernik wegia zrédta ciepta
R3 TWA Jdli zainstalowano; miernik wygia zrodta ciepta
R4 TRL Czujnik powrotu
R5 TVL Czujnik przeptywu
R6 THG Czujnik gogcego gazu
R10 CcwW Rezystor 2200 Ohm
STB Zabezpieczagy ogranicznik temperatury elementu gazego
X10 Terminal w skrzynce z przgiznikami pompy ciepta
X12 Wtyczka w skrzynce przgznikéw pompy ciepta (linia kontrolna)
X52 Wtyczka w skrzynce przgznikéw pompy ciepta (linia miernika)

AP-AW30-25E
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Legenda UK817339a
Materiaty operacyjne Funkcja
3~PE/400V/50 Hz Kompresor zasilacza; pole obemeagé po prawej stronie jest oboyzkowe!
E4 Ogrzewanie zbiornika kompresora 1
E5 Ogrzewanie zbiornika kompresora 2
F3 Wentylator ochrony silnika
F4 -F6 Bezpieczniki wentylatora
K1 VD1 tacznik kompresora 1
K2 VD2 tacznik kompresora 2
K3 Wentylator ochrony sieci
K4 Trojkatny facznik wentylatora
K5 Gwiazdkowy 4cznik wentylatora
M1 VD1 Kompresor 1
M2 VD2 Kompresor 2
M3 VENT1 Wentylator
N1 Kompresor ograniczeniagoiu pocatkowego 1
N2
R20
R21 Ogrzewanie zbiornika kompresora 2
R23 Wentylator ogrzewania dyszy
X8 Wyjscie zasilania kompresora skrzynki dystrybucyjnej
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Legenda UK817339a
Materialy operacyjne Funkcja
E1 AEP Presostat odnixa@acy
F1 HDP Przejcznik wysokiego Gnienia
F2 NDP Przejcznik niskiego dinienia
F3 Przejcznik niskiego cinienia
K1 VD1 tacznik kompresora 1
K2 VD2 tacznik kompresora 2
K3 Wentylator ochrony sieci
K4 Wentylator tréjlgtnego hcznika
K5 Wentylator gwiazdkowegaéznika
R2 TWE Jéli zainstalowano; miernik wegia zrédta ciepta
R3 TWA Jdli zainstalowano; miernik wygia zrodta ciepta
R4 TRL Czujnik powrotu
R5 TVL Czujnik przeptywu
R6 THG Czujnik gagcego gazu
R10 Ccw Rezystor 2200 Ohm
X10 Terminal w skrzynce z przgiznikami pompy ciepta
X12 Wtyczka w skrzynce przgznikéw pompy ciepta (linia kontrolna)
X52 Wtyczka w skrzynce przgiznikdw pompy ciepta (linia miernika)
Y1 Zawor odmraajacy
Y2 Kompresor obégia

AP-AW30-31E
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Deklaracja zgodnaci z EC zgodnie z Dyrektyws Maszynows EC 2006/42/EC,
Zatacznik 1A

My nizej podpisani potwierdzamye ponisze urzdzenia zaprojektowane i sprzedane przez Nas spebtndardowe dyrektywy EC,
standardy bezpiecistwa EC oraz standardy EC dotyce produktu. W przypadku modyfikacji udzer bez naszej zgody, pasiza
deklaracja traci swajwaznosc.

Przeznaczenie wdzen.

Pompa ciepta
Model urzadzenia Numer Model uradzenia Numer

AP-BW30-37* 065285 (106614 02) AP-AW10-6C 064118 (106440 46)
AP-BW30-45* 065286 (106615 02) AP-AW10-8C 064119 (106441 46)
AP-BW30-58* 065288 (106616 02) AP-AW10-10C 064120 (106442 46)
AP-BW30-69* ﬂ55289| (106617 02) AP-AW10-12C 064121 (106443 46)
AP-BW30-20H* 065284 (106618 02) AP-AW30-25E 064116 (106546 02)
AP-BW30-56H* 065287 (106621 02)  AP-AW30-31E* 064117 (106547 02)
AP-BW30-110* 065290 (106372 04)
AP-BW30-125* 065291 (106373 04)
AP-BW30-160* 065292 (106374 04)
AP-BW30-85H* 065296 (106376 04)

Dyrektywy EC Ustandardowione EN

2006/42/EG EN 378 EN 349
2006/95/EG EN 60529 EN 60335-1/-2-40
2004/108/EG EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2
97/23/EG EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3
2011/65/EG

* Element sprzetu cisnieniowego

Kategoria Il
Modut Al
Wyznaczona pozycja:
TUV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma: ] Miejsce, data: Markaryd 2013-08-15
> NIBE
Podpis: Podpis:
Kenneth Magnussbn, Dyrektor ds. Peter Jocic Dyretks.
jakdci i srodowiska obszaru biznesowego
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KMV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schidling
Tel: +43 (07662 BOE3-0 Fax +43 (017662 8063-44 E-mail: mail@knv.at weww knv.at

®

MIEE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52} 647 00 30 Fax: (52647 00 31 E-maik info@nibe.ch www.nibe.ch

R
Gl

Deuzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CF - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-maik nibe@nibe.cz www.nibe.cz

MIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel 05141,/7546-0 Fax: 05141,/75456-99 E-mail:info@nibe.de wwwnibe de

®

Valund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogérdsvej 7. 6920 Videbak
Tel 9717 2033 Faxc 97 17 26 33 E-mail: infog@volundvi.dk weraovolundvtdk

®

MIBE Energy Systems OF, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail infod@nibe.h wwwonibeh

®

AIT France, T0 e des Moines, 67500 Haguenau
Tel: 03 88 06 24 100Fax: 03 8806 90 15 E-mail: info@nibefr wanwnibefr

®

MIEE Emergy Systemns Ltd, 3C Broom Business Fark, Bridge Way, Chesterheld 541 806G
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-maik info@nibe.co.uk www.nibe.couk

®

MIBE Energsetechniek BV, Postbus 634, NL 4900 AP Costerhout, NETHERLANDS
Tel: 0168 477722 Faxc 0168 476998 E-mail: info@nibenlnl wwwenibenl.nl

®

NO

ABK AS, Brobekkveien B0, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Dslo

Tel. sentralbord: +47 23 1705 20 E-mail: post@abkkiimano www.nibeenergysystems.no

PL

®

MIBE-BIAWAR Sp.zo. 0. Aleja Jana Pawlda 57, 15-703 BIALYSTOX

Tel 085 662 84 00 Fax: 085 662 84 14 E-mait sekretariat@biawarcom.pl www.biawarcompl

@D

0 "EVANT 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod
Tel/fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evar

MIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd
Tek: +46-(0p433-73 000 Faw +46-(00433-73 190 E-mail: info@nibese wwwnibeeu

NIBE



